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Linguists
Sep 2001-June 2003         BSc Etudes de Développement             
University of East  Sep 2004-June 2005 
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Anglia, Norwich





            
Jan 2011 - présent
    Traductrice indépendante (français en anglais)
Auto-entrepreneur
    spécialisée en sciences sociales, histoire, sciences, tourisme
Dec 2006 – Dec 2010
    Maraichère
Agricultrice
Juill 2005- Nov 2006              Responsable d’un projet communautaire      
Cwm Harry Land Trust,         Project communautaire de sécurité alimentaire au Pays de Galles  

Richard Northridge,                           

Tel +44 1686 626 234

richard@CHLT.org.uk                                              
Feb 2006 – Sep 2006              Enseignante
Coleg Harlech, WEA,
     auprès des adultes ayant des difficultés d’apprentissage
Phil Roe, 

           

Tel: +44 1686 610 270
Sep 2004- Juill 2005             Enseignante de français                      
Le Club Français,                    Apprentissage du français avec les enfants de 7 à 12 ans.
Julie Bright,  

tel :+44 1603 479216
                     

Aout 2003 – Aout 2004    
     Intervenante en agriculture paysanne                   
Voluntary Services                 Travail avec villageoises sur l’agriculture durable 
Overseas, Cameroun              et développement communautaire

· Rédaction précise et élégante en anglais
· Respect des délais
· Connaissance approfondis de la langue française
· Connaissance poussée des techniques d’agriculture durable, développement, ressources naturels, anthropologie médicale, éducation, histoire et plus.  
· Aptitudes en communication et présentation : s’exprimer en public, l’animation d’ateliers, et l’enseignement. 
· Connaissance étendue de Microsoft office, SDL Trados 2022 et Memsource. 

Selected Translation Projects

Livres :
An Anthropology of Lying: Information in the Doctor-Patient Relationship,
Routledge, 2015. https://www.routledge.com/products/isbn/9781472456021
Self-medication and Society, Routledge 2017:

https://www.book2look.com/embed/9781315447155
Chinese migrants in Paris, The Narratives of Illusion and Suffering par Simeng Wang, Brill 2021, https://brill.com/view/book/9789004461451/front-4.xml 
Articles de Revues :
Participatory research and data – Issues at stake and recommendations coming from examples of participatory research projects, HAL Open Science, 2023

Contracting in the Age of Open Access Publications. A Systematic Analysis of Transformative Agreements Mines ParisTech, Center for the Sociology of Innovation 2020
Genealogy and Ambivalence of a Therapeutic Heterodoxy, Modern Asian Studies, Cambridge University Press 2014

From Solidarity to Autonomy. Towards a Redefinition of the Contours of the Notion of Autonomy. Springer Science 2016
Pervious Drugs: Making the Pharmaceutical Object in Techno-Ayurveda, Asian Medicine 2014
Religious Conflicts and Tibetan Medicine in Ladakh, An Anthology of Himalayan Healing, 2015
Managing medicinal risks and treatment personalisation in the context of self-medication. Drug Safety 2014
Anthropology, ethical dissonance and the construction of the object, Medical Anthropology 2015

Patients, pharmacists and the placebo in France: From iatrogenic to ethical risks, Journal of Research in Sickness and Society 2015
The vagaries of therapeutic globalization. Fame, money and social relations in Tibetan medicine, International Journal of Social Science Studies 2016
Autres : Ministère de la Transition écologique et solidaire : Stratégie Nationale Bas-Carbone (SNBC), Programmations Pluriannuelles de l'énergie (PPE), Stratégie Nationale sur les Perturbateurs Endocriniens (SNPE). Ministère de l'Éducation nationale : circulaire de rentrée 2023 ; 6 Protocoles Nationals de Diagnostic et de Soins (PNDS); CHU Toulouse; AP-HP; Climate Chance ; INERIS ; CNRS : Horizon Europe candidature.
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